DMMW LANDING | LANDGANG | CABRERA VISITE

Recorre y disfruta Cabrera sin prisas | Enjoy and walk through L )
the island of Cabrera without hurries | Entdecken und genie3en - PRINCIPAL
Sie Cabrera mit viel Zeit | Profitez d'une escale dans un entourage : ) .
DafadiSiaque. Gabriel Roca, 20 _'
salidas: diarias. Duracion: 6 h. aprox. | Departure: daily. ' -
Duration: 6 h. approx. | Abfahrt: Taglich. Dauer: 6 h. Ungefahr |
Départ: tous les jours. Durée: 6 h. environ.

DEPARTURE
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Navega alrededor del archipiélago de Cabrera | Sail around .
boat excursions

Cabrera's archipelago | Fahren Sie mit dem Schiff um den gesamten
Archipelvon Cabrera | Navigation autour de l'Archipel de Cabrera.
Salidas: diarias. Duracion: 2:30 h. aprox. | Departure: daily.
Duration: 2:30 h. approx. | Abfahrt: Taglich. Dauer: 2:30 h.
Ungefahr | Départ: tous les jours. Durée: 2:30 h. environ.

]’W’\/ (WW COMPLETE TOUR | KOMPLETTE TOUR | TOUR COMPLET

Vive Cabrera al completo, por mary tierra | Experience the
whole archipelago by sea and land | Entdecken Sie Cabrera vom
Meer und vom Land aus | Profitez de Cabrera par mer et terre.
Salidas: diarias. Duracion: 3:30 h. aprox. | Departure: daily.
Duration: 3:30 h. approx. | Abfahrt: Tdglich. Dauer: 3:30 h.
Ungefahr | Départ: tous les jours. Durée: 3:30 h. environ.

(USM SWI/ SOUTH COAST | SUDKUSTE | COTE SUD

Playas y pueblos pesqueros del sur de Mallorca | Beaches
and fishing villages of the south of Mallorca | Strande und

Fischerdérferim Siiden Mallorcas | Plages et villages de pécheurs Embarcaciones galardonadas con Bandera Azul
du Sud de Majorque. Boats awarded Blue Flag | Boote ausgezeichnet mit der
Salidas: bajo peticion. Duracion: 2:30 h. aprox. | Departure: under Blauen Flagge | Label de qualité Pavillon Bleu

request. Duration: 2:30 h. approx. | Abfahrt: Auf Anfrage. Dauer: . ~

2:30 h. Ungefahr | Départ: Sur demande. Durée: 2:30 h. environ. :
Registro Conselleria Turisme TA/17/BAL

*Parada y baino en Cueva Azul si las condiciones

meteorolégicas lo permiten | Weather permitting, a stop Info & reservas Oficinas 'Ofﬁf,e_s -Bliros - Bureau
to swim in the blue cave | Stopp und Zeit zum Baden +34 971 656 403 1. Paseo Maritimo (stand)
in der blauen Grotte, wenn die Wetterbedingungen es +34 622 574 806 2./ Gabriel Roca, 20

erlauben | Arrét baignade dans la Grotte Bleue si les conditions

25 . reservas@marcabrera.com Colonia Sant Jordi
météorologiques le permettent.

marcabrera.com Mallorca. Illes Balears
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An exciting adventure in the Marine Reserve

+34971 656 403
+34 622 574 806
marcabrera.com
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i 9 5" yijve Cabrera con los 5 sentidos. Ahora
i %_ & dispones de una AUDIOGUIA GRATIS en
el 30,n9°\° cada travesia | Experience Cabrera with

all 5 senses. All tours now include a FREE

AUDIO GUIDE | Erleben Sie Cabrera mit

allen 5 Sinnen. Bei allen Ausfliigen steht

CONILLERA

. T Pt Ihnen nun ein AUDIOFUHRER GRATIS zur
.. ESPONJA AN _ Verfiigung | Vivez Cabrera avec les 5 sens.
: & S G S ... Maintenant disponible, un AUDIO GUIDE
""" W s GRATUIT a chaque traversée
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Una excilanle avenlura en {a Resewa m:mm

Adéntrate en el fascinante universo de la isla de Cabrera,
refugio de los ultimos piratas del Mediterraneo, tierra salvaje
de naturaleza virgen. Visita la Cueva Azul, el museo, los
restos arqueoldgicos y el castillo. Sumérgete en sus aguas
cristalinas... jVivelo!

Get into the fascinating universe of Cabrera's island, refuge of

the last pirates of the Mediterranean Sea, wild land of virgin R‘M

nature. Visit the Blue Cave, the museum, the archaeological

remains, the castle. Swim in the crystalline waters... Feel it! TOURS | ROUTEN | ROUTES

Tauchen Sie in die faszinierende Welt der Insel Cabrera ein. An SRMDALESIE LR R

diesem wilden und unberiihrten Ort suchten die letzten Piraten Desembarco.................. i -

des Mittelmeers Zuflucht. Besuchen Sie die blaue Grotte, das Ruta Maritima................ Em?om ;
Museum, die archdologischen Funde und die Burg. Baden Sie im Tour Completo............... s L
kristallklaren Wasser... Erleben Sie es! '
Plongez dans le monde fascinant de l'ile de Cabrera, refuge des mg .
derniers pirates de la Méditerranée, terre sauvage et nature vierge. marcabl_'era _?' """
Visitez la Grotte Bleue, le musée, les restes archéologiques et le boat excursions it R O e e
chateau. Plongez dans les eaux cristallines... Vivez l'expérience! pichl R <
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